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30.1.2013 A7-0008/227 

Emendamento  227 

Isabella Lövin, Jean-Paul Besset, Raül Romeva i Rueda 

a nome del gruppo Verts/ALE 

 

Relazione A7-0008/2013 

Ulrike Rodust 

Politica comune della pesca 

COM(2011)0425 – C7-0198/2011 – 2011/0195(COD) 

Proposta di regolamento 

Articolo 16 bis (nuovo) 

 

Testo della Commissione Emendamento 

 Articolo 16 bis 

 In sede di assegnazione delle possibilità di 

pesca a loro disposizione in virtù 

dell'articolo 16, gli Stati membri 

utilizzano criteri ambientali e sociali 

trasparenti e oggettivi quali l'impatto della 

pesca sull'ambiente, i precedenti in 

termini di conformità e il contributo 

all'economia locale. Possono essere 

utilizzati anche altri criteri come ad 

esempio i livelli storici di cattura. 

Nell'ambito delle possibilità di pesca loro 

assegnate, gli Stati membri prevedono 

incentivi per i pescherecci che impiegano 

attrezzi da pesca selettivi o che utilizzano 

tecniche di pesca caratterizzate da un 

ridotto impatto ambientale e quindi, tra 

l'altro, da un minor consumo energetico o 

danni agli habitat più contenuti. 

Or. en 
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30.1.2013 A7-0008/228 

Emendamento  228 

Isabella Lövin, Raül Romeva i Rueda, Jean-Paul Besset 

a nome del gruppo Verts/ALE 

 

Relazione A7-0008/2013 

Ulrike Rodust 

Politica comune della pesca 

COM(2011)0425 – C7-0198/2011 – 2011/0195(COD) 

Proposta di regolamento 

Articolo 16 ter (nuovo) 

 

Testo della Commissione Emendamento 

 Articolo 16 ter 

 Concessioni 

 Gli Stati membri che elaborano nuovi 

sistemi di concessioni di pesca trasferibili 

ne limitano il periodo di validità. Tali 

concessioni sono a disposizione dei soli 

pescherecci battenti bandiera dello Stato 

membro. I sistemi di concessioni di pesca 

trasferibili non sono in nessun caso 

applicabili al di fuori delle acque 

dell'Unione. Gli Stati membri possono 

revocare le possibilità di pesca qualora sia 

accertata un'infrazione grave commessa 

dal titolare. 

Or. en 
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30.1.2013 A7-0008/229 

Emendamento  229 

Isabella Lövin, Raül Romeva i Rueda, Jean-Paul Besset 

a nome del gruppo Verts/ALE 

 

Relazione A7-0008/2013 

Ulrike Rodust 

Politica comune della pesca 

COM(2011)0425 – C7-0198/2011 – 2011/0195(COD) 

Proposta di regolamento 

Articolo 26 bis (nuovo) 

 

Testo della Commissione Emendamento 

 Articolo 26 bis 

 Introduzione di un sistema di unità 

territoriali di gestione 

 1. Gli Stati membri possono istituire unità 

territoriali di gestione (UTG) che 

delimitino, all'interno delle rispettive 

acque territoriali, le aree entro cui 

operano i loro pescherecci, determinando 

altresì quali imbarcazioni sono 

autorizzate a operare in ognuna di tali 

aree. 

 2. Gli Stati membri aventi acque costiere 

nel Mar Mediterraneo istituiscono UTG 

per le rispettive attività di pesca nel mare 

stesso entro e non oltre il 2015. Per 

quanto riguarda il Mediterraneo, le 

attività di pesca soggette ai piani 

pluriennali di cui all'articolo 9 devono 

essere gestite mediante UTG in via 

prioritaria. 

 3. Gli Stati membri che adottano sistemi 

di UTG ne informano la Commissione. 

 4. I limiti di mortalità per la pesca 

all'interno delle singole UTG sono fissati 

a livelli commisurati agli obiettivi di cui 

all'articolo 2.  
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 5. All'interno di ogni UTG è assegnata a 

ciascun titolare ammissibile nelle UTG 

una quota revocabile e non trasferibile 

delle possibilità di pesca disponibili 

espressa in termini di diritti di utilizzo 

entro una determinata area, limiti 

individuali di cattura o limiti individuali 

di sforzo, ovvero come una combinazione 

di tali elementi.  

 6. All'interno delle UTG gli Stati membri 

adottano le misure tecniche e di 

conservazione di cui agli articoli 7 e 8 

istituendo altresì, se del caso, le riserve di 

ricostituzione di stock ittici previste 

dall'articolo 7 bis. 

 7. L'istituzione e l'attuazione delle UTG 

sono sostenute finanziariamente 

dall'Unione. Quest'ultima adotta altresì 

misure volte a ridurre le potenziali 

conseguenze negative delle UTG 

eventualmente insorte sul piano sociale ed 

economico. 

Or. en 
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30.1.2013 A7-0008/230 

Emendamento  230 

Isabella Lövin, Raül Romeva i Rueda, Jean-Paul Besset 

a nome del gruppo Verts/ALE 

 

Relazione A7-0008/2013 

Ulrike Rodust 

Politica comune della pesca 

COM(2011)0425 – C7-0198/2011 – 2011/0195(COD) 

Proposta di regolamento 

Articolo 42 bis (nuovo) 

 

Testo della Commissione Emendamento 

 Articolo 42 bis 

 Attività di pesca dell'Unione che esulano 

dagli accordi di pesca sostenibile 

 Agli Stati membri è notificato qualsiasi 

accordo concluso tra cittadini di uno 

Stato membro e un paese terzo che 

autorizzi i pescherecci battenti la loro 

bandiera a praticare attività di pesca nelle 

acque soggette alla giurisdizione o alla 

sovranità di un paese terzo, unitamente ai 

dettagli dei pescherecci interessati e delle 

attività di rilievo da essi svolte. Gli Stati 

membri ne informano la Commissione. 

Or. en 
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30.1.2013 A7-0008/231 

Emendamento  231 

Isabella Lövin, Raül Romeva i Rueda, Jean-Paul Besset 

a nome del gruppo Verts/ALE 

 

Relazione A7-0008/2013 

Ulrike Rodust 

Politica comune della pesca 

COM(2011)0425 – C7-0198/2011 – 2011/0195(COD) 

Proposta di regolamento 

Considerando 2 bis (nuovo) 

 

Testo della Commissione Emendamento 

 (2 bis) Il trattato sul funzionamento 

dell'Unione europea non dovrebbe 

costituire un ostacolo in relazione 

all'obbligo dell'UE di gestire in maniera 

sostenibile lo sfruttamento delle risorse 

marine. 

Or. en 
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30.1.2013 A7-0008/232 

Emendamento  232 

Isabella Lövin, Raül Romeva i Rueda, Jean-Paul Besset 

a nome del gruppo Verts/ALE 

 

Relazione A7-0008/2013 

Ulrike Rodust 

Politica comune della pesca 

COM(2011)0425 – C7-0198/2011 – 2011/0195(COD) 

Proposta di regolamento 

Considerando 5 bis (nuovo) 

 

Testo della Commissione Emendamento 

 (5 bis) Adottare tassi di mortalità per la 

pesca inferiori a quelli necessari per 

mantenere gli stock ittici a livelli superiori 

a quelli in grado di generare il 

rendimento massimo sostenibile (MSY) è 

l'unico modo per garantire che il settore 

della pesca diventi redditizio a lungo 

termine senza fare affidamento sugli aiuti 

pubblici. 

Or. en 
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30.1.2013 A7-0008/233 

Emendamento  233 

Isabella Lövin, Raül Romeva i Rueda, Jean-Paul Besset 

a nome del gruppo Verts/ALE 

 

Relazione A7-0008/2013 

Ulrike Rodust 

Politica comune della pesca 

COM(2011)0425 – C7-0198/2011 – 2011/0195(COD) 

Proposta di regolamento 

Considerando 11 bis (nuovo) 

 

Testo della Commissione Emendamento 

 (11 bis) Le sofferenze inutili per la fauna 

marina, ad esempio pesci, squali, 

tartarughe, uccelli e mammiferi marini, 

devono essere evitate; occorre quindi 

sviluppare migliori metodi di cattura e di 

uccisione. 

Or. en 
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30.1.2013 A7-0008/234 

Emendamento  234 

Isabella Lövin, Raül Romeva i Rueda, Jean-Paul Besset 

a nome del gruppo Verts/ALE 

 

Relazione A7-0008/2013 

Ulrike Rodust 

Politica comune della pesca 

COM(2011)0425 – C7-0198/2011 – 2011/0195(COD) 

Proposta di regolamento 

Considerando 28 bis (nuovo) 

 

Testo della Commissione Emendamento 

 (28 bis) L'accesso alla pesca dovrebbe 

essere basato su criteri ambientali e 

sociali trasparenti e oggettivi al fine di 

promuovere una pesca responsabile, in 

grado di garantire incentivi agli operatori 

che pescano nel modo meno dannoso 

possibile per l'ambiente e offrono i 

maggiori benefici per la società. 

Or. en 
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30.1.2013 A7-0008/235 

Emendamento  235 

Isabella Lövin, Raül Romeva i Rueda, Jean-Paul Besset 

a nome del gruppo Verts/ALE 

 

Relazione A7-0008/2013 

Ulrike Rodust 

Politica comune della pesca 

COM(2011)0425 – C7-0198/2011 – 2011/0195(COD) 

Proposta di regolamento 

Articolo 3 – lettera f bis (nuova) 

 

Testo della Commissione Emendamento 

 f bis) contribuire al conseguimento e al 

mantenimento del buono stato ecologico 

di cui all'articolo 1, lettera l), della 

direttiva 2008/56/CE del Parlamento 

europeo e del Consiglio, del 17 giugno 

2008, che istituisce un quadro per l'azione 

europea nel campo della politica per 

l'ambiente marino (direttiva quadro sulla 

strategia per l'ambiente marino); 

Or. en 
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30.1.2013 A7-0008/236 

Emendamento  236 

Isabella Lövin, Raül Romeva i Rueda, Jean-Paul Besset 

a nome del gruppo Verts/ALE 

 

Relazione A7-0008/2013 

Ulrike Rodust 

Politica comune della pesca 

COM(2011)0425 – C7-0198/2011 – 2011/0195(COD) 

Proposta di regolamento 

Articolo 3 – lettera f ter (nuova) 

 

Testo della Commissione Emendamento 

 f ter) sviluppare tecniche per migliorare il 

benessere degli animali, anche per quanto 

concerne la riduzione al minimo delle 

sofferenze inutili per gli animali stessi 

nell'ambito sia della pesca di cattura che 

dell'acquacoltura. 

Or. en 

 

 


